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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH ðIỆN BIÊN 

 
Số: 24/2012/Qð-UBND 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
ðiện Biên, ngày 31 tháng 10 năm 2012 

 

QUYẾT ðỊNH 
V/v: Ban hành Quy ñịnh Quy trình công nhận sáng kiến 

trên ñịa bàn tỉnh ðiện Biên 
 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH ðIỆN BIÊN 
 

Căn cứ Luật Tổ chức HðND và UBND ngày 26/11/2003; Luật Ban hành văn 
bản quy phạm pháp luật của HðND, UBND ngày 03/12/2004; 

Căn cứ Luật Khoa học và Công nghệ ngày 09/6/2000; 

Căn cứ Luật sở hữu trí tuệ ngày 29/11/2005 và Luật sửa ñổi, bổ sung một số 
ñiều của Luật sở hữu trí tuệ ngày 19/6/2009; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 13/2012/Nð-CP ngày 02/3/2012 của Chính phủ ban hành 
ðiều lệ Sáng kiến; 

Căn cứ Thông tư số 02/2011/TT-BNV ngày 24/01/2011 của Bộ Nội vụ về 
Hướng dẫn thực hiện Nghị ñịnh số: 42/2010/Nð-CP ngày 15/4/2010 của Chính phủ 
về Quy ñịnh chi tiết thi hành một số ñiều của Luật Thi ñua, Khen thưởng và Luật sửa 
ñổi, bổ sung một số ñiều của Luật Thi ñua, Khen thưởng; 

Xét ñề nghị của Giám ñốc Sở Khoa học và Công nghệ, 

QUYẾT ðỊNH: 

ðiều 1. Ban hành kèm theo Quyết ñịnh này Quy ñịnh Quy trình công nhận 
sáng kiến trên ñịa bàn tỉnh ðiện Biên. 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực thi hành sau 10 ngày kể từ ngày ký ban 
hành. 

ðiều 3. Chánh Văn phòng Ủy ban nhân dân tỉnh; Giám ñốc Sở Khoa học và 
Công nghệ; Thủ trưởng các Sở, Ban, Ngành, ñoàn thể tỉnh; Chủ tịch UBND các 
huyện, thị xã, thành phố; các tổ chức và cá nhân có liên quan chịu trách nhiệm thi 
hành Quyết ñịnh này./. 

  

 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH  
KT. CHỦ TỊCH 
PHÓ CHỦ TỊCH 

 
 

Phạm Xuân Kôi 
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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH ðIỆN BIÊN 

 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

 

QUY ðỊNH 
Về Quy trình công nhận sáng kiến trên ñịa bàn tỉnh ðiện Biên 

(Ban hành theo Quyết ñịnh số 24/2012/Qð-UBND ngày 31/10/2012 
của Ủy ban nhân dân tỉnh ðiện Biên) 

 
Chương I 

NHỮNG QUY ðỊNH CHUNG 

ðiều 1. Phạm vi ñiều chỉnh  

Quy ñịnh này quy ñịnh về ñiều kiện, thẩm quyền, trình tự, thủ tục xét, công 
nhận sáng kiến cấp cơ sở, sáng kiến cấp tỉnh của các cá nhân, tập thể (ñồng tác giả) là 
cán bộ công chức, viên chức, người lao ñộng thuộc các cơ quan ðảng, Nhà nước, Mặt 
trận tổ quốc, các ñoàn thể và các tổ chức, cá nhân sản xuất kinh doanh trên ñịa bàn 
tỉnh ðiện Biên trong quá trình tổ chức triển khai thực hiện chức năng, nhiệm vụ ñược 
giao. 

ðiều 2. ðối tượng áp dụng 

Quy ñịnh này áp dụng ñối với tổ chức, cá nhân người Việt Nam và tổ chức, cá 
nhân người nước ngoài có hoạt ñộng sáng kiến trên ñịa bàn tỉnh ðiện Biên; 

Các ñề tài nghiên cứu khoa học ñược cấp kinh phí từ ngân sách nhà nước 
không thuộc ñối tượng áp dụng của Quy ñịnh này. 

ðiều 3. Giải thích từ ngữ 

Trong Quy ñịnh này, các từ ngữ dưới ñây ñược hiểu như sau: 

1. Tác giả sáng kiến là người trực tiếp tạo ra sáng kiến bằng chính lao ñộng 
sáng tạo của mình. ðồng tác giả sáng kiến là những tác giả cùng nhau tạo ra sáng 
kiến.  

2. Chủ ñầu tư tạo ra sáng kiến là cơ quan, tổ chức, cá nhân ñầu tư kinh phí, 
phương tiện vật chất - kỹ thuật dưới hình thức giao việc, thuê việc hoặc các hình thức 
khác cho tác giả ñể tạo ra sáng kiến. 

3. Áp dụng sáng kiến lần ñầu là việc áp dụng sáng kiến lần ñầu tiên, kể cả áp 
dụng thử. 

4. Cơ sở là cơ quan, tổ chức ñược thành lập theo pháp luật, có thể nhân danh 
chính mình tham gia quan hệ pháp luật dân sự một cách ñộc lập. 

5. Sáng kiến cấp cơ sở là sáng kiến ñáp ứng các ñiều kiện quy ñịnh tại ðiều 4 
của Quy ñịnh này trong phạm vi Cơ sở. 

6. Sáng kiến cấp tỉnh là sáng kiến ñáp ứng các ñiều kiện quy ñịnh tại ðiều 4 
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của Quy ñịnh này trong phạm vi toàn tỉnh. 

ðiều 4. Sáng kiến 

1. Sáng kiến là giải pháp kỹ thuật, giải pháp quản lý, giải pháp tác nghiệp, hoặc 
giải pháp ứng dụng tiến bộ kỹ thuật (gọi chung là giải pháp), ñược cơ sở công nhận 
nếu ñáp ứng ñầy ñủ các ñiều kiện sau ñây: 

a) Có tính mới trong phạm vi cơ sở ñó 

b) ðã ñược áp dụng hoặc áp dụng thử tại cơ sở ñó và có khả năng mang lại lợi 
ích thiết thực. 

c) Không thuộc các ñối tượng bị loại trừ quy ñịnh tại khoản 6 ðiều này. 

2. Giải pháp kỹ thuật bao gồm: 

a) Sản phẩm dưới dạng vật thể (ví dụ dụng cụ, máy móc, thiết bị, linh kiện); 

b) Sản phẩm dưới dạng chất (ví dụ vật liệu, chất liệu, thực phẩm, dược phẩm, 
mỹ phẩm); 

c) Sản phẩm dưới dạng vật liệu sinh học (ví dụ chủng vi sinh, chế phẩm sinh 
học, gen, thực vật, ñộng vật biến ñổi gen); 

d) Giống cây trồng, giống vật nuôi, thủy sản. 

e) Quy trình (ví dụ quy trình công nghệ; phương pháp khảo sát, thiết kế, thi 
công; kỹ thuật chăn nuôi, trồng trọt; phương pháp chẩn ñoán, chữa bệnh cho người, 
ñộng vật và thực vật); 

3. Giải pháp quản lý bao gồm phương pháp tổ chức (ví dụ sắp xếp tổ chức bộ 
máy, bố trí nhân lực, phương tiện làm việc, máy móc, thiết bị, dụng cụ, nguyên liệu, 
vật liệu), ñiều hành, kiểm tra, giám sát công việc trong kinh doanh (sản xuất, thương 
mại, dịch vụ), hành chính, sự nghiệp.  

4. Giải pháp tác nghiệp là phương pháp thực hiện thao tác nghiệp vụ trong hoạt 
ñộng kinh doanh (sản xuất, thương mại, dịch vụ), trong công tác quản lý hành chính, 
sự nghiệp, trong ñó có: 

a) Phương pháp thực hiện các thủ tục hành chính (ví dụ tiếp nhận, xử lý hồ sơ, 
ñơn thư, tài liệu). 

b) Phương pháp thẩm ñịnh, giám ñịnh; 

c) Phương pháp tuyên truyền, ñào tạo (giảng dạy, huấn luyện); 

d) Những sáng tạo trong việc cụ thể hóa các chủ trương, chính sách, pháp luật, 
quy ñịnh của ðảng, Nhà nước, Mặt trận tổ quốc và ñoàn thể cấp trên phù hợp với 
ñiều kiện thực tế của cơ quan, ñơn vị, ngành, ñịa phương; 

e) Những cơ chế, chính sách, quy trình, văn bản quy phạm pháp luật do ngành, 
ñịa phương ñề xuất ñược ñưa vào áp dụng nhằm thực hiện hiệu quả nhiệm vụ chuyên 
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môn, chính trị ñược giao. 

5. Giải pháp ứng dụng tiến bộ kỹ thuật là phương pháp, bí quyết hoặc biện 
pháp áp dụng một giải pháp kỹ thuật ñã biết vào thực tiễn. 

6. Giải pháp mà việc công bố, áp dụng giải pháp trái với trật tự công cộng hoặc 
ñạo ñức xã hội, giải pháp là ñối tượng ñang ñược bảo hộ quyền sở hữu trí tuệ theo 
quy ñịnh của pháp luật tính ñến thời ñiểm xét công nhận sáng kiến không ñược công 
nhận là sáng kiến. 

7. Những giải pháp ñạt giải thưởng từ giải khuyến khích ñến giải nhất trong 
các Hội thi sáng tạo kỹ thuật các cấp, ngành hoặc Hội thi sáng tạo kỹ thuật thanh 
thiếu niên nhi ñồng ñược Hội ñồng sáng kiến xem xét, công nhận sáng kiến ở cấp 
tương ñương. 

ðiều 5. ðiều kiện về tính mới và khả năng mang lại lợi ích thiết thực của 
sáng kiến 

Thực hiện theo quy ñịnh tại ðiều 4 Nghị ñịnh số 13/2012/Nð-CP ngày 02 
tháng 3 năm 2012 của Chính phủ ban hành ðiều lệ Sáng kiến. 

Chương II 
HỘI ðỒNG SÁNG KIẾN 

ðiều 6. Hội ñồng sáng kiến cấp cơ sở, Hội ñồng sáng kiến cấp tỉnh 

1. Hội ñồng sáng kiến cấp cơ sở ñược thành lập ở các Sở, Ban ngành, ðoàn 
thể tỉnh; UBND các huyện, thị xã, thành phố thuộc tỉnh; các cơ quan, tổ chức, 
doanh nghiệp 

a) Người ñứng ñầu cấp cơ sở ra quyết ñịnh thành lập Hội ñồng sáng kiến cấp 
cơ sở. 

b) Thành phần Hội ñồng, số lượng:  

 - Thành phần Hội ñồng sáng kiến cấp cơ sở bao gồm: lãnh ñạo UBND huyện, 
thị xã, thành phố thuộc tỉnh, Sở, Ban ngành, Mặt trận Tổ quốc, ñoàn thể, cơ quan, tổ 
chức, doanh nghiệp; ñại diện các phòng ban và ñơn vị trực thuộc; tổ chức công ñoàn 
nơi tác giả là công ñoàn viên và một số chuyên gia, người có trình ñộ chuyên môn về 
lĩnh vực có liên quan ñến nội dung sáng kiến. Số lượng thành viên Hội ñồng từ 7 
hoặc 9 thành viên. 

 - Thường trực Hội ñồng sáng kiến cấp cơ sở là ñại diện phòng Kinh tế, phòng 
Công thương huyện, thị xã, thành phố, bộ phận theo dõi thi ñua khen thưởng hoặc bộ 
phận chuyên môn nghiệp vụ của Sở, Ban ngành, Mặt trận Tổ quốc, ñoàn thể, cơ quan, 
tổ chức, doanh nghiệp. 

2. Hội ñồng sáng kiến cấp tỉnh 

 a) Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh ra quyết ñịnh thành lập Hội ñồng sáng kiến 
cấp tỉnh do một Phó Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh làm Chủ tịch Hội ñồng. Các Phó 
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chủ tịch Hội ñồng gồm: lãnh ñạo Sở Khoa học và Công nghệ, Lãnh ñạo Sở Nội vụ, 
trong ñó lãnh ñạo Sở Khoa học và Công nghệ là Phó chủ tịch thường trực Hội ñồng 
và một số chuyên gia, người có trình ñộ chuyên môn về lĩnh vực có liên quan ñến nội 
dung sáng kiến. Số lượng thành viên Hội ñồng từ 9 hoặc 11 thành viên. 

b) Cơ quan thường trực Hội ñồng sáng kiến cấp tỉnh là Sở Khoa học và Công 
nghệ. 

 ðiều 7. Nhiệm vụ của Hội ñồng sáng kiến và cơ quan thường trực Hội 
ñồng sáng kiến 

1. Nhiệm vụ của Hội ñồng sáng kiến: Hội ñồng sáng kiến có nhiệm vụ tổ chức 
ñánh giá một cách khách quan, trung thực giải pháp ñược yêu cầu công nhận sáng 
kiến theo các ñiều kiện quy ñịnh tại ðiều 4 và ðiều 5 Quy ñịnh này và lập báo cáo 
ñánh giá, trong ñó phản ánh ñầy ñủ ý kiến của các thành viên, kết quả biểu quyết của 
Hội ñồng. 

2. Nhiệm vụ của thường trực Hội ñồng sáng kiến: Cơ quan thường trực Hội 
ñồng sáng kiến tiếp nhận hồ sơ, xem xét, kiểm tra hồ sơ yêu cầu công nhận sáng kiến. 
Hoặc làm các thủ tục cho rút ñơn yêu cầu công nhận sáng kiến khi người ñã nộp ñơn 
có yêu cầu. Thực hiện ñúng các quy ñịnh của pháp luật về giữ bí mật, công bố thông 
tin có liên quan ñến sáng kiến là ñối tượng ñược xét duyệt, công nhận. 

ðiều 8. Chế ñộ làm việc 

1. Hội ñồng sáng kiến các cấp họp ñịnh kỳ 2 lần/năm (6 tháng 1 lần) hoặc họp 
bất thường do Chủ tịch Hội ñồng quyết ñịnh triệu tập ñể xem xét hồ sơ công nhận 
sáng kiến. Riêng các ñơn vị trường học thuộc ngành Giáo dục và ðào tạo thì việc 
ñánh giá, xét công nhận sáng kiến theo năm học. 

2. Các Thành viên Hội ñồng tham gia ñầy ñủ các kỳ họp, trừ trường hợp ñặc 
biệt mà vắng mặt thì phải ñược sự ñồng ý của Chủ tịch Hội ñồng và phải gửi phiếu 
nhận xét ñánh giá ñến cơ quan thường trực của Hội ñồng trước khi họp. Các kỳ họp 
của Hội ñồng phải có ít nhất 2/3 số thành viên tham dự. 

3. Hội ñồng sáng kiến làm việc theo chế ñộ tập thể, áp dụng nguyên tắc bỏ 
phiếu biểu quyết theo ña số. Sáng kiến ñược công nhận phải ñạt từ 51% số phiếu 
ñồng ý công nhận trở lên so với tổng số phiếu hợp lệ. 

ðiều 9. Kinh phí hoạt ñộng của Hội ñồng sáng kiến  

1. Kinh phí hoạt ñộng của Hội ñồng sáng kiến cấp cơ sở ñược ñảm bảo từ 
nguồn kinh phí của UBND huyện, thị xã, thành phố, các sở, ban, ngành, Mặt trận Tổ 
quốc, ñoàn thể, cơ quan, tổ chức, doanh nghiệp trong dự toán khoản chi hàng năm 
của ñơn vị.  

2. Kinh phí hoạt ñộng của Hội ñồng sáng kiến cấp tỉnh ñược ñảm bảo từ 
nguồn kinh phí sự nghiệp khoa học công nghệ của tỉnh. Hàng năm, Sở Khoa học và 
Công nghệ có trách nhiệm lập dự toán kinh phí hoạt ñộng của Hội ñồng sáng kiến cấp 
tỉnh trong dự toán của ngành mình trình cấp có thẩm quyền xét duyệt.  
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Chương III 
THẨM QUYỀN, THỦ TỤC, TRÌNH TỰ XÉT, CÔNG NHẬN SÁNG KIẾN 

ðiều 10. Thẩm quyền công nhận sáng kiến 

1. Thẩm quyền công nhận sáng kiến cấp cơ sở do người ñứng ñầu cơ sở xét 
công nhận sáng kiến quyết ñịnh. 

2. Thẩm quyền công nhận sáng kiến cấp tỉnh là Chủ tịch UBND tỉnh. 

ðiều 11. Hồ sơ ñề nghị công nhận sáng kiến 

1. ðối với giải pháp ñã ñược áp dụng, thời hiệu thực hiện quyền yêu cầu công 
nhận sáng kiến theo quy ñịnh là 01 năm kể từ ngày sáng kiến ñược ñưa vào áp dụng 
lần ñầu.  

2. Hồ sơ yêu cầu công nhận sáng kiến ñược lập thành 2 bộ ñược ñánh máy, 
trình bày rõ ràng, không tẩy xóa trên khổ giấy A4 và gửi về Hội ñồng sáng kiến cơ sở 
hoặc cấp tỉnh, gồm: 

a) ðơn yêu cầu công nhận sáng kiến (theo mẫu); 

b) Báo cáo tóm tắt nội dung, bản chất, hiệu quả của sáng kiến có xác nhận của 
thủ trưởng ñơn vị (theo mẫu); 

c) Các tài liệu, bằng chứng về kết quả và khả năng phổ biến, nhân rộng của 
sáng kiến; 

d) ðối với hồ sơ ñề nghị công nhận sáng kiến cấp tỉnh cần có thêm các tài liệu 
sau: 

 - Văn bản ñề nghị của Hội ñồng sáng kiến cấp cơ sở. 

 - Quyết ñịnh công nhận sáng kiến cấp cơ sở (theo mẫu); 

 - Biên bản thẩm tra, ñánh giá của Hội ñồng sáng kiến cấp cơ sở (theo mẫu). 
ðiều 12. Thời gian tiếp nhận, xem xét hồ sơ ñề nghị công nhận sáng kiến  

1. Thời gian tiếp nhận hồ sơ cấp cơ sở: Do chủ tịch Hội ñồng sáng kiến cấp cơ sở quyết ñịnh. 

2. Thời gian tiếp nhận hồ sơ cấp tỉnh: Các cơ quan, tổ chức cấp cơ sở chọn sáng kiến ñược công nhận ở cấp cơ sở lập hồ sơ gửi qua ñường 
bưu ñiện hoặc nộp trực tiếp tại Sở Khoa học và Công nghệ (cơ quan thường trực Hội ñồng sáng kiến cấp tỉnh) vào 2 ñợt, ñợt 1 từ ngày 1 ñến 
ngày 25 tháng 6; ñợt 2 từ ngày 15 tháng 9 ñến ngày 25 tháng 10 hàng năm. 

3. Trong thời hạn 01 tháng kể từ ngày kết thúc nhận hồ sơ yêu cầu công nhận sáng kiến, thường trực Hội ñồng sáng kiến có trách nhiệm xem 
xét, kiểm tra hồ sơ theo ñiều 11 quy ñịnh này và thực hiện các thủ tục sau ñây: 

a) Thông báo cho tác giả sáng kiến về thiếu sót của ñơn và ấn ñịnh thời hạn 01 
tháng ñể tác giả sửa chữa bổ sung, gửi lại; 

b) Thông báo cho tác giả sáng kiến về việc chấp nhận ñơn, ghi nhận các thông 
tin liên quan của ñơn và lưu giữ hồ sơ ñơn phù hợp với quy ñịnh; 

c) Thông báo cho tác giả rõ lý do nếu từ chối chấp nhận ñơn. 

ðiều 13. Trình tự xét công nhận sáng kiến 
Việc xét công nhận sáng kiến ñược thực hiện trong thời hạn không quá 03 tháng kể từ ngày chấp nhận ñơn yêu cầu công nhận sáng kiến hợp 
lệ. 
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1. Thường trực Hội ñồng sáng kiến kiểm tra, phân loại, tổng hợp hồ sơ ñăng 
ký sáng kiến của cá nhân và tập thể.  

2. Thường trực Hội ñồng sáng kiến sao gửi hồ sơ yêu cầu công nhận sáng kiến 
gửi các thành viên Hội ñồng sáng kiến nghiên cứu (chậm nhất là 5 ngày làm việc) 
trước khi họp Hội ñồng.  

3. Sau khi Hội ñồng sáng kiến họp bỏ phiếu ñánh giá (theo mẫu), với những 
trường hợp ñủ ñiều kiện công nhận là sáng kiến thì Hội ñồng sáng kiến trong thời hạn 
15 ngày làm việc kể từ ngày kết thúc phiên họp phải trình Chủ tịch Hội ñồng sáng 
kiến xem xét ñề nghị người có thẩm quyền xét công nhận sáng kiến ra quyết ñịnh 
công nhận và cấp giấy chứng nhận sáng kiến.  

ðiều 14. Công nhận sáng kiến 

1. Căn cứ kết quả xét, công nhận sáng kiến của Hội ñồng sáng kiến; Chủ tịch 
Hội ñồng sáng kiến trình người có thẩm quyền ký ban hành quyết ñịnh công nhận 
sáng kiến.  

2. Sáng kiến ñược công nhận hàng năm. 

3. Sáng kiến cấp cơ sở là cơ sở ñể xét, công nhận chiến sỹ thi ñua cơ sở hàng 
năm. 

4. Sáng kiến cấp tỉnh là cơ sở ñể xét, công nhận Chiến sỹ thi ñua cấp tỉnh hàng 
năm và ñề nghị Chiến sỹ thi ñua toàn quốc. 

Chương IV 
ðIỀU KHOẢN THI HÀNH 

ðiều 15. Thủ trưởng các Sở, Ban ngành, ðoàn thể tỉnh, Chủ tịch UBND các 
huyện, thị xã, thành phố, Giám ñốc các doanh nghiệp, người ñứng ñầu các tổ chức và 
cá nhân liên quan có trách nhiệm tổ chức thực hiện nghiêm túc các quy ñịnh về quy 
trình xét, công nhận sáng kiến ñược quy ñịnh tại Nghị ñịnh số 13/2012/Nð-CP ngày 
02 tháng 3 năm 2012 của Chính phủ ban hành ðiều lệ Sáng kiến, các văn bản quy 
phạm pháp luật có liên quan và Quy ñịnh này. 

ðiều 16. Sở Khoa học và Công nghệ chịu trách nhiệm theo dõi, hướng dẫn 
việc thực hiện Quy ñịnh này. Trong quá trình thực hiện, nếu có vấn ñề vướng mắc 
cần sửa ñổi, bổ sung, ñề nghị các cơ quan, tổ chức kịp thời báo cáo Ủy ban nhân dân 
tỉnh (thông qua Sở Khoa học và Công nghệ) ñể giải quyết./. 
 

 
TM. ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH 

KT. CHỦ TỊCH 
PHÓ CHỦ TỊCH 

 
 

Phạm Xuân Kôi 
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CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

ðƠN YÊU CẦU CÔNG NHẬN SÁNG KIẾN 

Kính gửi: ............................................................................................... 
 

Tác giả sáng kiến (ñại diện nhóm tác giả): .................................................................  

ðơn vị: ........................................................................................................................  

Các ñồng tác giả: 
 

STT 

 
Họ tên 
tác giả 

Ngày/tháng/
năm sinh 

Nơi 
công tác 

(hoặc 
nơi ở) 

Chức 
vụ 

Trình 
ñộ 

chuyên 
môn 

Tỷ lệ (%) 
ñóng góp 
vào việc 

tạo ra sáng 
kiến 

Ký 
tên 

        

 

I. ðề nghị xét công nhận sáng kiến: .......................................................................  

Lĩnh vực áp dụng: .......................................................................................................  

II. Mô tả giải pháp: 

1. Tình trạng giải pháp ñã biết: Mô tả ngắn gọn giải pháp ñã biết; ưu khuyết 
ñiểm của giải pháp ñã, ñang ñược áp dụng tại cơ quan, ñơn vị; 
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2. Nội dung giải pháp ñề nghị công nhận là sáng kiến: Mục ñích của giải pháp; 
những ñiểm khác biệt, tính mới của giải pháp so với giải pháp ñã, ñang ñược áp dụng; 
mô tả chi tiết bản chất của giải pháp.  

3. Khả năng áp dụng của giải pháp: Trình bày về khả năng áp dụng vào thực tế 
của giải pháp tạo ra, có thể áp dụng cho những ñối tượng nào, cơ quan, tổ chức nào. 

4. Hiệu quả, lợi ích thu ñược hoặc dự kiến có thể thu ñược do áp dụng giải 
pháp theo ý kiến của tổ chức, cá nhân ñã áp dụng sáng kiến (nếu có); và theo ý kiến 
của tác giả sáng kiến; 

5. Những người tham gia tổ chức áp dụng sáng kiến lần ñầu (nếu có). 

Tôi/chúng tôi cam ñoan những ñiều khai trong ñơn là ñúng sự thật. 

..................., ngày…….tháng…….năm……. 

                               NGƯỜI NỘP ðƠN 

                              (Họ tên và chữ ký) 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

................, ngày......tháng........năm 20....... 

BÁO CÁO 
TÓM TẮT NỘI DUNG, BẢN CHẤT, HIỆU QUẢ SÁNG KIẾN 

 

- Tên sáng kiến:..................................................................................................... ..........  
- Tên cá nhân thực hiện:......................................................................................... .........  
- Thời gian ñã ñược triển khai thực hiện: Từ ngày:   /    /   ñến ngày:    /    / 
1. Sự cần thiết, mục ñích của việc thực hiện sáng kiến:........................................ .........  
.........................................................................................................................................  
2. Phạm vi triển khai thực hiện:............................................................................... .......  
.........................................................................................................................................  
3. Mô tả sáng kiến:................................................................................................ ..........  
.........................................................................................................................................  
4. Kết quả, hiệu quả mang lại:.........................................................................................  
.........................................................................................................................................  
5. ðánh giá về phạm vi ảnh hưởng của sáng kiến: .........................................................  
.........................................................................................................................................  
6. Kiến nghị, ñề xuất: 
a) Về danh sách cá nhân ñược công nhận ñồng tác giả sáng kiến: 
b) Kiến nghị khác:................................................................................................. ..........  
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.........................................................................................................................................  
 

 Ý kiến xác nhận 
của Thủ trưởng ñơn vị 

…........…..,Ngày…….. tháng……. năm……. 
Người báo cáo 

(ký tên) 

 

 

 

 

 

 

 

ðƠN VỊ................................. 
HỘI ðỒNG SÁNG KIẾN 

 

CỘNG HÒA  XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

PHIẾU 
ðÁNH GIÁ, CHẤM ðIỂM SÁNG KIẾN 

(Tại phiên họp ngày      /     /       ) 

Tiêu chí chấm ñiểm 

TT 
Họ tên - ñơn vị, 

bộ phận công tác 
Tên sáng 

kiến Tính 

mới 

Tính 

hiệu 

quả 

Phạm 

vi ảnh 

hưởng 

Tổng 
ñiểm 

ðề nghị 
cấp trên 

công 
nhận 

1 2 3 4 5 6 7 8 

                

                

                

                

                

                

                

Ghi chú: 

- Cột 4,5,6: Mỗi tiêu chí ñiểm tối ña là 10 ñiểm; 
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- Cột 8: Các thành viên ñề xuất, ñề nghị công nhận ở cấp tỉnh cho sáng kiến nào thì 
ñánh dấu [X] vào dòng ghi tên cá nhân có sáng kiến ñó. 

  

  Thành viên 
(Ký, ghi rõ họ tên) 

 

 

 

 

 

ðƠN VỊ............................... 
HỘI ðỒNG SÁNG KIẾN 

 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

Số:    /TB-HðSK ...................., ngày.....tháng......năm 20..... 

BIÊN BẢN 
Họp Hội ñồng xét, công nhận sáng kiến cấp................. 

Ngày.....tháng .....năm 20......, Hội ñồng xét, công nhận sáng kiến.................... 
ñã tiến hành tổ chức họp xét, ñánh giá các sáng kiến ñược ñề nghị công nhận. Cuộc 
họp do ñồng chí................................................- Chủ tịch Hội ñồng chủ trì, thành phần 
dự họp có mặt...../....... thành viên Hội ñồng.........(............thành viên vắng mặt có lý 
do). 

Sau khi Thư ký Hội ñồng trình bày trước cuộc họp về danh sách các sáng kiến 
ñề nghị công nhận; báo cáo tóm tắt nội dung, bản chất và hiệu quả của từng sáng 
kiến; các thành viên Hội ñồng ñã thẩm ñịnh, trình bày ý kiến và chấm ñiểm theo 
phiếu ñánh giá. Kết quả cụ thể như sau: 

TT 
Tên sáng kiến ñề nghị 

công nhận 
Họ tên cá nhân 

có sáng kiến 

Kết quả 
ñiểm bình 

quân 

Ý kiến 
Hội ñồng 

          

          

- Số sáng kiến ñược Hội ñồng công nhận là sáng kiến cấp.........là: 

- Số sáng kiến ñược ñề nghị Hội ñồng xét, công nhận sáng kiến cấp tỉnh công 
nhận là:............................................. 

Biên bản ñã ñược thông qua tại cuộc họp hồi        giờ cùng ngày, các thành 
viên tham gia dự họp nhất trí ký tên./. 
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THƯ KÝ 

(Ký, ghi rõ họ tên) 

CHỦ TRÌ 

(Ký, ghi rõ họ tên)  

CÁC THÀNH VIÊN 

(Ký, ghi rõ họ tên) 

TÊN ðƠN VỊ CHỦ QUẢN 
…...........................................….. 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

Số:             /Qð-…. ðiện Biên, ngày ...... tháng .....năm  ..... 
 

QUYẾT ðỊNH 
V/v công nhận sáng kiến cấp .............................. 

 
NGƯỜI ðỨNG ðẦU CƠ SỞ XÉT CÔNG NHẬN SÁNG KIẾN 

 

Căn cứ Luật Thi ñua khen thưởng ngày 26 tháng 11 năm 2003; 

Căn cứ Luật Tổ chức sửa ñổi bổ sung một số ñiều của Luật Thi ñua khen 
thưởng ngày 14 tháng 6 năm 2005; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 42/2010/Nð-CP ngày 15 tháng 4 năm 2010 của Chính 
phủ quy ñịnh chi tiết và hướng dẫn thi hành một số ñiều của Luật Thi ñua khen 
thưởng và Luật Sửa ñổi bổ sung một số ñiều của Luật Thi ñua, khen thưởng; 

Căn cứ Quyết ñịnh số     /2012/Qð-UBND ngày    tháng    năm 2012     của 
UBND tỉnh ðiện Biên về việc ban hành Quy ñịnh về Quy trình công nhận sáng kiến 
trên ñịa bàn tỉnh ðiện Biên; 

Căn cứ Quyết ñịnh số         /Qð- .......  ngày     tháng     năm        về việc thành 
lập Hội ñồng sáng kiến.....; 

Căn cứ Biên bản họp xét của Hội ñồng sáng kiến tại phiên họp ngày     tháng    
năm......., 

QUYẾT ðỊNH: 

ðiều 1. Công nhận ông (bà).....................................là tác giả sáng kiến (hoặc 
ñồng tác giả sáng kiến):.............................(tên sáng kiến)............................ 

ðiều 2. Sáng kiến này là căn cứ ñể xét danh hiệu thi ñua cho cá nhân là tác giả 
sáng kiến (hoặc ñồng tác giả sáng kiến) trong năm.......(ñối với sáng kiến cấp cơ sở); 
hoặc trong thời hạn từ năm......... ñến năm.........(ñối với sáng kiến cấp tỉnh). 

ðiều 3. Chánh Văn phòng (hoặc chức danh tương ñương), các ñơn vị có liên 
quan và cá nhân có tên tại ðiều 1 thi hành Quyết ñịnh này./. 
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 Nơi nhận: 
- ..............; 
- ...................; 
- HðTðKT; 
- Như ðiều 3; 
- Lưu: VT, TðKT. 

THỦ TRƯỞNG CƠ SỞ XÉT CÔNG 
NHẬN SÁNG KIẾN  

 

(Ký, ñóng dấu, ghi rõ họ tên) 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

GIẤY CHỨNG NHẬN SÁNG KIẾN 

 

Căn cứ Quyết ñịnh số     /2012/Qð-UBND ngày     tháng     năm 2012 của 
UBND tỉnh ðiện Biên ban hành Quy ñịnh Quy trình công nhận sáng kiến trên ñịa bàn 
tỉnh ðiện Biên 

Căn cứ Quyết ñịnh công nhận sáng kiến số ...................................................... . 

………………………………………………………………………......…………… 

(Thủ trưởng cơ quan, tổ chức công nhận sáng kiến) 

 

CHỨNG NHẬN 

 
(Họ tên tác giả) 

 

......................................................................................................................................  

Nơi công tác hoặc nơi ở ..............................................................................................  

(Tên sáng kiến) 

Là tác giả của sáng kiến ..............................................................................................  

 

với các ñồng tác giả là ................................................................................................  

......................................................................................................................................  

(Họ tên, nơi công tác hoặc nơi ở) 

 

 

             THỦ TRƯỞNG CƠ QUAN, TỔ CHỨC 

 


